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Types de permis

s Bateaux = 15m ou > 20km/h

s> Voies navigables intérieures —> Brevet de conduite restreint
s L'Escaut maritime — Brevet de conduite général

s» La cote (ports maritimes)
o —» Pavillon belge : aucun
o —» Pavillon étranger : Yachtman - cotier

s La mer
o —> Pavillon belge : aucun

o —» Pavillon étranger :
* <6 miles (= 11 km) des cotes : Yachtman
* > 6 miles de cbtes : Hauturier
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CERTIFICAT INTERNATIONAL DE CONDUCTEUR DE BATEAU DE PLAISANCE
INTERNATIONAAL CERTIFICAAT VOOR DE BESTUURDER VAN EEN PLEZIERVAARTUIG
INTERNATIONAL CERTIFICATE FOR OPERATORS OF PLEASURE CRAFT
INTERNATIONALES ZERTIFIKAT FUR SPORTBOOTFUHRER
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POUSSET
JEAN-PIERRE

03/12/1967
Lidge
20/3/2014
67120312119

CERTIFICAT INTERNATIONAL D CONDUCTEUR DE BATEAU DE PLAISANCE
INTERNATIONAAL CERTIFICAAT VOOR DE BESTUURDER VAN EEN PLEZIERVAARTUIG
INTERNATIONAL CERTIFICATE FOR OPERATORS OF PLEASURE CRAFT

INTERNATIONALES ZERTIFIKAT FUR SPORTBOOTFUHRER

(Resolution n"40 de la CEE / UN-Resolution rr. 40)

Nom du titulaire

Prénoms

Date et lieu de naissance

Date de délivrance

Numéro du certificat

Photographie du titulaire

Numéro de registre national

9. Nationalité du titulaire

10. Valide pour | (Voies navigables), C (Eaux

Al

cotiéres), M (Bateaux motorisés), S (Bateaux a voile) M (Motorized craft), S (Soil

13. Délivré par

Corona Print

Name of the holder
Given names

Date and pface of birth
Date of issue

Certificate number
Photograph of the holder
Nutlonahty of the holder
Valid for | (Inland Waters),

Issued by




Permis

; l CERTIFICAT SRC

Stuurbrevet ni/Breve de conduite N° Geldig vanat/Valable & partir de L .
A0/114076 08/2009 NOM sumame: Pousset

Naam/Nom PRENOM frstname: Jean P M P

POUSSET : Li

Voomamen/Prénoms  NEA bitnpiece: Li€ge

Jean-Pierre LE dateofbintn: 03/12/1967

Geboortedatum en plaats/Date et lieu de naissance NATIONALITE nationaity - Be|ge

03/12/1967 - LIEGE

PUAGE ) POUSSET 1 02/09/2009

g o DELIVRE LE issvedon:

Au nom du Président du Conseil

4681 - OUPEYE nos by

De Directeur-GeneraallLe Directeur Général  Handtekening Houder/Signature d Titulaire LE TITULAIRE, the hoider \ fonctionnaire

Koninkrijk BELGIE Royaume de BELGIQUE
Federale Service
Overheidsdienst public fédéral
Mobiliteit en Mobilité et
Vervoer Transports
Maritiem Vervoer Transport maritime
ALGEMEEN STUURBREVET )
BREVET DE CONDUITE GENERAL

Geldig voor het besturen van een
pleziervaartuig op de scheepvaartwe-
gen van het Rijk.

Valable pour la conduite d'une em-
barcation de plaisance sur les voies
navigables du Royaume.

Wet van 21 mei 1991
Loi du 21 mai 1991



Que faut-il pour pouvoir naviguer ?

Lieu de navigation

Région flamande

Escaut maritime inférieur

Mer territoriale Port de Gent B':Efle(l)lr;s Région
Ports de mer Gent-Terneuzen Autres Capitale Wallonne
Zeebugge - Brugge
Oostende - Brugge

Conducteur
Brevet de conduite longueur > ou = 15m OU vitesse > 20km/h oui oui oui oui
Yachtman- Navigateur de yacht navigation en mer a la place du brevet de conduite
ICC a la place du brevet de conduite
STCW transport des passagers oui non non non non
Certificat radiotéléphoniste mariphone oui oui oui oui oui
Bateau

Menue embarcation (longueur < 20m), exceptions:

menue embarcation pour la compétition, canoé et
Immatriculation kayak, gondole et pédalo, planche a voile, planche de oui oui oui oui

surf, bateau gonflable non équipé pour recevoir un

moteur, radeau, longueur < 2,5 m sauf véhicule

nautique a moteur
Numéro de vitesse vitesse > 20km/h oui oui oui oui
Certificat de jaugeage longueur > ou = 20m oui oui oui oui
Certificat communautaire longueur > ou =20m oui oui oui oui
Lettre de pavillon 2,5m < ou = longueur < ou = 24m, exceptions:péche a oui oui

la ligne en mer avec passagers payants
Certificat de navigabilité lettre de pavillon commerciale oui oui

, . - :;:Ziulgzg.lzlasi;:;ce 2,5m - 24m et mis sur le marché oui oui oui oui oui

Déclaration de conformité - - - -

i)elt.sokll':zggsgueur < 4m et mis sur le marché apres oui oui oui oui oui
[Taxe de mise en circulation longueur >7,5m oui oui
[Autorisation appareil radioélectrique mariphone oui oui oui oui oui
Vignette de navigation longueur > 6m ou vitesse > 20km/h oui oui
Permis de circulation oui
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29

29

29

e materiel necessaire a bord

Engins de sauvetage:

o une brassiere pour chaque personne embarquee, une bouée de sauvetage
lumineuse si le batiment navigue durant la nuit, des signaux de détresse
efficaces comprenant des fusees.

Instruments nautiques :

o un compas magnétique, des feux de navigation, une corne de brume et une
sonde a main.

Matériel d’armement :

o une ancre, un marteau, une gaffe, une pompe ou une écope, un nombre
suffisant d’avirons, 20 meétres de filin pour manceuvres courantes, une
lampe électrique permettant de donner des signaux lumineux, un extincteur
(pour les yachts a moteur), un jeu de voiles complet (pour les voiliers).

Matériel sanitaire :

o une boite étanche contenant le nécessaire a pansements et autres produits
pharmaceutiques courants.

Documents :

o lettre de pavillon, double de la police d'assurance (si existante), reglements
de navigation, annuaire des marées, cartes marines mises a jour.



Lettre de pavillon et immatriculation

Volet 2 Volet 3

B 764563 Appartenant i

Nom Preésoms Forme undaue. Nabosalité

Vomts ROYAUME DE BELGIQUE Domwele
Au nom du Ministre qui a la Direction générale Transport maritime 1 :-"":"_i“::"%' :'ﬂ;;wﬂ er
. Prae Kerhoz F 20950 BENOD! ‘rance
SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORT dans ses compétences, nous déclarons

que le bateau de plaisance, avec le signalement suivant

Nom LETTY
Port dattache - BENODET (FRA)
Type: Voilier quillard habitable - Aphrodite 101

The frmn Mt and tra setondnates e o bec 10 wakcome | v 3 " tre FoKr(e) of s Cenf Kale s
e 25t oo ) Cow by (. CortE ot (pard ) (et 3)

The charactamie featurms of e plomiire 3} ane martrt on el 2 (v it 7)

The restoe 4 crmrets. e S ity of (e coer) o Pometionmd o pars 2 e 3 (vciet 3, 3)

e paeusm craf 5 Parewh muthcri b0 Ty e ek natinal flag on the merk ey gaf! (o on the soarder oul §
e 200 v masts) or T Tlagatal ol e stan of Do phaasue crafl

The v sty period of the Magcent cate s eertioried on farmd 3 {vsed 3}

T plmamrn Gt may et b P o b fx e remureratad raragol of eI, N o2 sreTie Caractéristiques de la coque:

A3 Banr s Pee Qe e, sar e (et G s Gaaes { e ey e e Longueur Coque : 9.95m
et o it sy Y s (Wt shr o 7 5 e U i Zemchn) Ad areea. Schugs und 3
Urtariiang . gowren {3 v et 3 Largeur Cogue 240m
. i n e 2 (vl ) istré i
Ou ko Argten eu m—::" ke e DRI anu:'n deau may, : "‘“’_"’ est enregistré a notre Direction générale sous le n® /0923
o~ dor ¥ 16l des Manten) oo e Matériaux Compasite et est autorisé i arborer le pavillon belge.
1, fata -thmﬂ)m—mfhw-\a-u—mnumm'h 5 i 5 g
S 3 ot 2 vt o Ot s Gréement Stoop En conséquence, les autorités étrangéres et leurs subordonnés sont
aa wacr Ertqut roch 1 G et trammirg vom g

Chastier de consituction - Blanca Yacht ((DVK) invités & accorder accucil, faveur et assistance au(x)
Année de constrviction - 1978

CIN/ 1 de coque ; 273 lettre de pavillon ainsi qu'au bateau de plaisance
Valable jusqu'au 15 juin 2014
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Lnp caracteratuc se e bn e on dn rocees entdn rdcadas e o 1060 3 be ot 7).

1 (03} rovmtra(e) y appmeRioots) aai como ts macinaleiad e (00 18] Propetarls) | guwan en Vs Folos 7y
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Moteurs de propulsion: Nombre: |

o 2.3)

0 e on of asta del pato (0 Geme s Palssance (kW) Fait & Bruxtllgs, le 16 juin 2009
4 oy viricn paicn. o i (%0 On mmeana) 0 an of Maka On B Bardern, a0 1 00 el v N de série Type Ansie Le directeur général ou son délé;
© oo do vaier Toko 3 tvome 3) o recreo 0
fame ser sta ) SRzln TS 6 FarUGETa TLPETR) 30 DRANGTCL e 0 wamaen 1 Moteur fixe YANMAR 66
15103 1GM 10 1999
( mtcrt suters ¢ oo ot san v £33 Concedune. acco o ¢ susatoran St GwiA (roserte 5
tiern & bandern, r-wmnnanmow‘a(w—m”-m(n'm’n)uvm) A
s carmersechn e 6 S vergano ko o g (e / 4 - -
sropretwo. 3 i <V ijsegem, Attaché
O s o O bwiena keI psmde ot s i st 3 e - i 3
Como e ahars @ mezzana) 0 3 Whes © Darieea ety vulla DeEve < / Ce bateau de plaisarice ne pc(clr: loué ou utilisé pour le transport
© ok O 440N Owha Wi L viene men2nans 3o g 3 v ch s 3 s
Cumata urith da G500 i S wnter reiea © AT Dar § s 8 SesbegEn S bard O O armet rémunéré de passagers ni pour J¢ transport de biens ou d'animaux.

Signature du (des) propriétaire(s),
Direction générale Transport maritime , \/




Categories de bateaux

Catégories Désignation Force de vent Hauteur de vagues
A haute mer > 8 Beaufort > 4 métres
B large < 8 Beaufort < 4 métres
C zones cotiéres < 6 Beaufort < 2 metres
D eaux protégées < 4 Beaufort <0,5 metre




Balisage

O OB




Les bouees

Bouée #
formes

Balise charpente
ou fuseau

Espar



Sens conventionnel

On vient de la mer, on entre dans les ports, on remonte les fleuves



Balisage marin

SYSTEME DE BALISAGE MARITIME DE L'AISM

Regions de Balisage Aet B
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Marques laterales

Deux- Ba — Cy -Rouge Un - Tri — Co -Vert

REGION A

Marques de BABORD Marques de TRIBORD

] A

BLlliAL

y'\

SENS CONVENTIONNEL




Marques laterales




Marques cardinales

Q(9)15s I
VQ(9) 10 s Q(3)10s
; VQ(3)5s
I - M
Q{6)longfl. 15 s [ 1
VQ(6) long fl. 10 s .

S


http://commons.wikimedia.org/wiki/File:CardinalMarks.png

Marques speciales

o Marques spéciales
Danger isole

oty

A

Nouveau danger

Eaux saines



http://commons.wikimedia.org/wiki/File:IALA_isolated_danger.png
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:IALA_safe_water.png
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:IALA_specjal_mark.png
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Epave_urgence.svg

Chenal préefere

SENS CONVENTIONNEL
DE BALISAGE

Py

Chenal préféré babord Chenal préfere tribord



Chenal préefere

SENS
CONVENTIONNEL
DE BALISAGE
— — - Nl
CHENAL
PREFERE




Chenal préefere

REGION A — de jour

Chenal a utiliser de
préférence —_— « '

Chenal secondaire —p

N\
Il\




Balisage de plages
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Feux marins

Type Characteristiques Abreéviation
Alternatif . H Alt. RW.G.
Fixe | | F.

Aeclats reguliers 111111ni Fl.

A eclats groupes 11 11| GpFL.(2)
Aoccultations regulieref TTTTT 11 Occ.
Aoccultations groupeesf T _ TN B Gp Ocec(3)
Scintillant continu TTTTIIIIOT Qk.FL.
scintillant rapide continTTTIIIIIIIm V.QKFIL
Isophase EERRR N1 Iso.
Morse CICICICIEY Mo(etre)



http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Light_characteristics-fr.svg?uselang=fr
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Abordages en mer

e



Quelques termes

LIGNE DE FLOTTAISON



https://www.google.be/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=0CAcQjRw&url=https://cartebateau.com/fr/terminologie-en-nautisme&ei=pzbnVPTMFsbEPbTDgfgN&bvm=bv.86475890,d.ZWU&psig=AFQjCNHqms1JywA9w7m7NTDgSyxwr7B_lw&ust=1424525343539029

Feux et marques des bateaux




Feux des bateaux

Feu tout honzon

s o =

Tout horizon tricoloure

Tout horzon bicsloure




Feux supplementaires

Navires en train de pécher

Chalutier vu de babord

Bateau de péche sans erre



Bateau en train de pécher

LE Prewgs
AU



Feux supplementaires

Navire non maitre Navire a capacité de
de sa manocesuvre manoeuvre restreinte



Feux supplementaires




Feux supplementaires

Navire handicapé par son
tirant d’eau

TLALLT LA

w1 piee.
AL T TTTLTE Lo




Feux supplementaires

N
,'.\\ - SN \s‘\ \ {
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Navires au mouillage
67 > 50m

68 < 50m

70> 100m




Feux supplementaires

Navire échoué

Z// ,r.‘
g Marques de
e A jour

v ol




Marques

Navire a capacité de manceuvre restreinte avec cété
tribord obstrué

Voilier faisant route au moteur




Resumeé des feux et marques

FEUX DE ROUTE

Feux et Marques particuliers

De nuit De jour

chalutier (régle 26-b)

bateau de péche autre que chalutier (régle 26-c)

voilier {feux facultatifs) - (régle 25-¢)

remorqueurs (régle 24)
(marque de jour : uniquement pour margue > 200m de long}

bateau-pilote (régle 29)

dragueur de mines (régle 27-f)

:. @0 (00 |(e® (OO0 |Ce
000

aéroglisseur (régle 23-b). Parfois : sous-marin

!

voilier faisant route au moteur (régle 25-c)

navire pas maitre de sa manceuvre (régle 27-a)

navire échoué (régle 30-d)
(de nuit : mentre aussi ses feux de mouillage)

navire & capacité de manoczuvre restreinte (ragle 27-b)

navire handicapé par son tirant d'eau (facultatif) (régle 28)

4
@e0|ecel o0 (@@ | O

navire en opération de plongée (régle 27-8)

X
X
¢
e
bk
navire au mouillage (régle a0) o~
=M
$
$
_~
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Pavillons

November Charly Alpha




Signaux sonores

1 son bref 2 sons brefs J sons brefs b sons brefs
Je viens a Droite Je viens 4 Gauche Je bats en Arrigre J'ai des Doutes



Signaux sonores

1 son long - 1 son bref - 1 son long -1
son bref
2 sons longs + 1 son bref 2 sons longs + 2 sons brefs Accord du Rattrapé
Dépasse sur Tribord Depasse sur Babord



Signaux sonores

<2 S|

1 son long toutes les 2mn 2 sons longs toutes les 2 mn 4 sons brefs
Mavire & propulsion mécanique MNavire & propulsion mécaniqgue  150n long suivide 2 sons  Bateau pilote attirant I'attention
avec Eme sans Ermre brefs

Navire privilegié (pas maitre,
voilier, remorqueur...)



Signaux de detresse

a
Coup de canon /A
ou autres \

A 9’["]

oL

Son conllnu
quekonque
Réponse aux signaux de détresse “Signaux apergus”

* Jour : 3 signaux simples ou fumee orange

S O S

Il\

A Flammes

Fumee
orange

Signal grande

distance
(couleur
indifférente)

Une boule
SUr ou sous
un pavillon

Fusées ou bombes  Agiter les bras de
a étoiles rouge haut en bas lents
el repetés

Fusees parachute

N C Code international
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Regles de route

e



Priorites

A. En pleines eaux :

Navire handicapé par son tirant d’eau
Navire non maitre de sa manceuvre
Navire a capacité restreinte

Navire a voile

Navire a propulsion mécanique
Hydravion

o 0k wbdPE

A. Dans les chenaux étroits

1. Gros navires
2. Navires de moins de 20 m et voiliers
3. Navires en train de pécher



Oli€

Navires a voile recevant le vent d'un bord différent

VENT

Le navire @ qui regoit le vent de babord doit s'écarter de la route du navire @




Oli€

Navires a voile recevant le vent du méme bord

VENT

7

'-':.;:f &5

o

o

L
s

Le navire @ qui est au vent doit s'écarter de la route du navire @qui est sous le vent.




Navire rattrapant un autre




Routes opposees

0, At ATV




Routes se croisant

Le navire (A) qui voit un navire (B) sur tribord doit s'écarter
de la route de ce navire et éviter de croiser sa route sur l'avant
(Regle 15).

Le navire @) doit conserver sa route et sa vitesse (Regle 17 a).

Néanmoins :
- Si @ voit que (A) ne manoeuvre pas il peut manoeuvrer :

- Si @juge que la seule manoeuvre de @ est insuffisante il
doit manoeuvrer mais sans abattre sur babord. (Reglel7 a et ¢).



Routes se croisant

Le navire a propulsion mécanique @ doit s'écarter de la
route du navire a voile @

Il indique qu'il vient sur babord par deux sons brefs
émis au siftlet.

Regle 34 a

Le navire @doit conserver sa route mais peut
néanmoins manoecuvrer, en l'absence de manoeuvre
appropriée de @ afin d'éviter I'abordage par sa seule
manoeuvre.

Regle 17 a



